©  Montage und Betriebsanleitung

@® Assembly and Operating Instructions

@ Instructions de montage et d’utilisation
Instrucciones de uso y montaje
Instrucdes de montagem e modo de utilizagdo
Istruzioni di montaggio e d‘uso

@ Instrukcja obstugi i montazu

@ Montage- en gebruiksaanwijzing

© Monterings- och bruksanvisning

@ Asennus- ja kdyttdohjeet

@ Osszeszerelési és hasznalati Gtmutaté

@& 00nyieg ouvappoAoynong Kai AeiIToupyiog

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH - Rennbahn Allee 1 - 5412 Puch / Salzburg - Austria - carrera-toys.com 20062362

———  4,9m/16.07 feet

|:| 158 x 68 cm /

5.18 x 2.23 feet

o© Technische und designbedingte @ Se reserva el derecho de
Anderungen vorbehalten. efectuar modificaciones técnicas y
relacionadas con el disefio.

related changes. @ Reservados os direitos de
alteracdes técnicas e no design.

@@ Subject to technical and design-

([ F ) Sous réserve de modifications
techniques ou de design. @ Con riserva di modifiche tecniche
e di design.

@ Zastrzegamy sobie mozliwos¢

@ Technische en designgeboden
afwijkingen voorbehouden.

@ Med reservation for tekniska
och designrelaterade &ndringar.

7.60.12.281.00

@ Oikeus tekniikan ja muotoilun
aiheuttamiin muutoksiin pida-

@D Miiszaki és konstrukcios !
véltozasok el6fordulhatnak. 1

e CHOKING HAZARD - SMALL PARTS

NOT FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.
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D WICHTIG! Deko-Elemente und Carrera Fahrzeuge werden als Symbol-Abbildungen dargestellt. Nur zum Zweck der Anleitung. Verpackungsinhalt siehe Stiickliste. - GB/USA IMPORTANT! Décor elements and Carrera vehicles are presented as symbolic illustrations,
purely for the purposes of the instructions. For package contents see parts list. - F IMPORTANT ! Les éléments de décoration et les véhicules Carrera sont représentés sous forme de figures symboliques, uniquement a des fins d'instruction. Pour le contenu de
I'emballage, voir la liste de pieces. - E IMPORTANTE! Los elementos decorativos y los vehiculos Carrera se muestran en imégenes con simbolo. Solo para servir a las instrucciones. Véase lista de piezas del contenido del paquete. - P IMPORTANTE! Os elementos de
decoragdo e 0s carros Carrera sdo representados em forma de simbolos. Apenas para efeitos informativos. Ver o contetido da embalagem na lista de pecas. - I Importante! Elementi decorativi e vetture Carrera vengono raffigurati come illustrazioni simboliche. Solo a
scopo indicativo. Contenuto della confezione vedi elenco dei pezzi. - PL WAZNE! Elementy dekoracyjne i pojazdy Carrera zostaly przedstawione w formie symboli. Wytacznie jako wskazéwka. Zawarto$¢ opakowania - patrz wykaz czesci. - NL BELANGRIJK! Decoratie-
elementen en Carrera-voertujgen worden als symbolen afgebeeld, slechts ter illustratie van de handleiding. De verpakkingsinhoud vindt u op de stuklijst. - S VIKTIGT! Dekorelement och Carrera-fordon visas som symboler. Endast i informationssyfte. Férpackningsin-
nehall se stycklistan. - FIN TARKEAA! Deko-elementit ja Carrera-ajoneuvot esitetéddn symboli-kuvina. Vain ohjetta varten. Pakkauksen siséltd, katso osaluetteloa. - HUN FONTOS! A dekordcios elemek és a Carrera jarm(ivek szimbolumabraként keriiinek dbrdzolasra.
Csupén a leiras céljara. A csomagolds tartalmét ldsd a darabjegyzékben. - GR ZHMANTIKO! AlokoopnTiké oToleia kol To oxfipora Carrera nopouoiadovTan e 0upBoNIKEG amelkovioelg. Movo oTic 0dnyiec. Mepieyopevo ouokeuaoiag BA. AioTa Tepoyiwv.
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